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(4) Versanddatum/Date of delivery!

Date de livraison
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Versang mit Schweizer X See below LKW | Gross 1.174,0 516,48 Net
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S C}“I.NR.J 54-0404-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette I :
- GE-1/2 EUROP "
- kGH: NR@M@SM-F 2 x GE-{501568) 1/2 Europalette! ]
TR GE-1/2 EUROP j
wl Clﬁ NR: 54-0804-F 4 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
w CFi NR 54-1004-F X GE-(501568) 1/2 Europalette
ok GE-1/2 EUROP
= CH NR 55-1104-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
) GE-1/2 EUROP
i H]-I NRz 55-1504-F x GE-(501568) 1/2 Europalette \
AT 1055 0 GE-1/2 EUROP }
T 96 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk '
[4gt7 20 TBA-501740
LG 16 x GE-(520922) A0806 Tk
- Palettendeckel GE A0806 |
CHLNRF- Palettendecke ;
i R 96 x GE-(550594) Deckel fur
R Rako-Behalter TBA-550504 | °
96 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
R fur GE1054 TBA-501723
il i
R YT INE+NABEL gl
s Mo ACCETTAZIONE MERCE
%&7’};{}4:’& ¢ Qu‘anttta dichiarata: '360
3 f{:ﬁ i?ﬂ%} L Guantitd effettiva:
"}ej‘;‘ rIi Tipo Imballaggio:
g yantita Imballi:
n gonformita alie scheded ballo: @ D’]
4 Data coentrollo: 29?[99 LE' :
|8 F"\q; R Firena A ‘
¥
i
Ldé:rReceq:lcommems 43} Quantity check (44) Goods inspeclion/inspection repart {45) Recipient (46) Invoica approval
Data ::‘_ 19 A
Namef - < i
INO ! |




1

e
LA

o achtri N

Sendung-Nr.: 19-004477 vom 30.04.2019
198-004477
9 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
) o Beforderung unterfiegt wolz ei Go transporl est s, bstant Lout
Fohrenbachstrasse 7 gsensi:iiigeen Ab?'nn;gu:; :BI‘IE géast;nm:;g::a gee; cl:use lli%?ralr:.s éslglugosnv::l?;n i:lr;ﬂv: LLE
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens @ber den Beftrderungsverirag contrat  de  transport  Intermational  des
im infern. StraBenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachifuhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburg _

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu privu pour la livraison da la marchandise 7 Nachfolgender FrachiiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen_-Nr.;

Ot/lis  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeil I Tomps
Dalum/Date  (15.05.2019

4 Ortund Tag der Ubarmatme / Lleu el date de la prise en charge de la marchandise

ort/ite Remshalden Grunbach Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtiiihrar /
land/Pays  Deutschland Zelt{ Temps 8 Résarves et abservations das transporteurs

Datum/Date  30,04.2019

5 Baigefligle Dokumentla / Documents annexes

g Pos. () ZelcheNr, 14 Anzahlder LM 4 9 Art dor Verpackung 43 Bezalshnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Meode demballage Nature de |a marchandise Palds, kg cbm
1 1037087, 069, 072, 074, 089 69 COLLI Getriebeteile 5175
Summe: 69,00 GOLLI 5.175,00

Tolat

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergangen
van bls

1 § Frachtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 2 Besondera Vareinbarungen / Convantions particuliares

unfrel - Rechnung an Empfianger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilches Kennzsichen Nustastint | yollstandig und in ausserlich guter Beschatffenheit
Anhénger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT §.p.Al
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUG Og PO
MAG 20197
Untersehrft und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel des Frachtitihrers Urersphritdind Stompel-dps Erfipf; iz di

Signatura et timbre expdditeur Signature et tmbre du transporieur Signalyfe at r"r?b od{fatzd

A je~ [3 R Ry L B ¥ |
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfibrer, Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweltzer-logistik.de [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0¢
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 §1-22



